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may, perhaps, give a hint of unexplored fields of
wondrous interest.

Where it has been possible, I have availed myself
of existing translations of Spanish poetry.

Having no knowledge of Arabic, I am afraid the
names of the Moorish princes may not be always
correctly spelt, as authors vary a good deal in their
mode of expressing them.

C. M. YONGE.

May 3LF/, 1878.